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Dil tomas hadisslorinin tosnifati homiso bu sahonin todqiqat¢ilarin1 narahat
edon mithiim masalo olmusdur. Bir dildon digor dilo gabul edilmis sdzlorin tosnifati
bu sahonin todqgiqatgilarinin diggetini colb etmok ii¢lin onlarin dyronilmasinin ilk
aspektlorindon biri olmusdur. S6zalmalarin tosnifatina bu xiisusi maraq ondan irali
golirdi ki, dil tomaslarinin Oyronilmosinin ilkin moarhoalslorinde diqget prosesin
Oziindo deyil, osason borc alma mohsullarina yonolmisdir. Hor hansi bir dildo
toplanmis alinma sézlorin arasdirilmasi homin dildo danisan xalqin diinya tarixinin
ictimai-siyasi vo modoni-iqtisadi inkisafinda oynadigi rolu, onun basqa xalglarla
linsiyyot tarixini Oyronmok iiclin zongin material verir. Gostormok lazimdir ki,
miixtolif xalglar arasinda etnogenez, miqrasiya vo modoni kontaktlar hagqinda
molumat almaq tiglin alinmalarin dyronilmasi xiisusi ohomiyyat dasiyir. Ciinki bir
xalqin basqasina modoni tosirinin izlori, hansisa miqrasiya vo ya etnogenezis
proseslarinin izlori alinma sézlords yasamaqdadir. [1, 10] Bununla yanasi, diinyanin
miixtolif dillorindaki alinmalarin vo bu alinmalarin yayilmasi ganunauygunluglarinin
Oyronilmosi, bas veron hadisonin dilxarici vo dildaxili amillorinin todqiqi bosor
comiyyetinin dil vo tofokkiir inkisafinin elmi izahina vo demali, bu sahads s6zalma
prosesinin dziiniin rolunun qiymatlondirilmasina yol acir. indiys qoder miixtalif dillor
zominindo coroyan edon sdzalma tocriibasi lizorindo aparilmis elmi miisahidolor
asagidaki masalalari {izo ¢ixarmigdir:

1. Diinya dillori arasinda s6z mibadilosi dil vo tofokkiir tarixinin on ilkin
dovrlorindon hoyata kegirilmokdadir. Bu hadisonin olduqca zongin tarixi tocriibasi
vardir. Obyektiv torzdo s6zalma hor bir dilin leksik cohotdon zonginlogmosi
baximindan miisbat hadisadir.

2. XX asra gador diinyanin ayri-ayri regionlarinda yaranmis iri dovlstlor ayalstlorde
yerli ohalinin monafeyino zidd imperialist dil siyasoti yeritmislor. Bunun tarixi
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naticasi belo olmusdur: bir ¢ox yerlords ikidillilik, ¢oxdillilik soraiti formalagmus,
toblig olunmus hakim dillordon avtoxton dilloro miioyyon qodor s6z ke¢misdir.
Bununla yanasi, bu ciir s6z axin1 imperiyalar dagilandan sonra daha giiclii olmusgdur.
Bu fakt hor bir dilin xarici tosirlors, zora no qodor miigavimot gostormoyos qadir
oldugunu bir daha siibut edir. Oksing, azad iinsiyyat soraitinde dillor bir-birinden
daha yaxs1 bohrolonir.

3. Sozalma dil hadisasi dillorin bir-birina distansion tasirindon forqlondirilmalidir.
S6zalma hadisasi 0 zaman bas tutmus sayilir ki, bir dildon digorino maddi varliq -
s0z, morfem. sokil¢i vo s. kegmis olsun. Bir sosin vo ya bir ne¢o sosin basqa dildon
alinmas1 miimkiin deyildir - hor hansi yeni saos bir dilin o birising tosiri naticasindo,
lakin homin dilin 6z daxili imkanlar1 hesabina uzun oasrlor orzindo formalasa bilar.
"Fonetik alinma" anlayisi1 doqiq deyildir.

4. Sozalma hadisesi leksik hadisadir. "Semantik alinma kalka" anlayis1 Oslindo
torclimo demokdir. Demoli, "semantik alinma" anlayisi doqiq deyildir. Ciinki bu
zaman dilo he¢ bir maddi varliq - leksem gatirilmir.

5. Alinma hadisasi leksik mahiyyot kosb edir. Lakin bunun arxasinda hom do
"morfoloji alinma", "qrafik alinma", "orfoqrafik alinma" anlayislar1 dayanir. 6.
Alinma dilxarici, sosiolinqvistik prosesdir. Assimilyasiya iso sirf dildaxili,
resipientdo coroyan edon prosesdir. Hor iki proses biitév bir dil hadisssinin, yoni
sozalmanin torkib hissoloridir. S6z sosiolingvistik amillorin tosiri altinda alinir,
resipientin tolabi ilo assimilyasiya olunur. Yalniz bundan sonra "alinma s6z" statusu
qazanir.

7. Assimilyasiyanin 6zii dilin miixtolif yaruslar1 baximindan leksik assimilyasiya,
grammatik assimilyasiya, fonetik assimilyasiya, qrafik-olifba assimilyasiyasi,
semantik assimilyasiya, orfoqrafik assimilyasiya, Sifri assimilyasiya kimi bir ne¢o
grupa tosnif olunur.

8. Sozlorin assimilyasiya olunmamasit miimkiin deyildir. Biitlin alinmalar dil
torofindon monimsanilmis sayilir. Yalniz makaronik vahidlor, "ocnabi sézlor" nitqdon
dilo keco bilmir vo assimilyasiyaya ugramir: sifahi assimilyasiya holo dil torafindon
monimsaonilmo demok deyildir.

Alimlor geyd edirlor ki, s6zalmanin on miihiim sorti {insiyyatds olan dillorin
rosmi statusu vo niifuzlugu sayilir, bu iso kommunikativ funksiyalarin hacmi, adobi
onanolorin godimliyi, dil dasiyicilarinin sosial mévqeyi ilo miioyyan edilir. [6, 45]

“Alinmalarin monboyi, komiyyoti vo xarakteri osas etibarilo bir etnosun
modoni orientasiyasi, onun dilinin rosmi statusu vo niifuzlugu ilo miioyyon edilir”.
Biitlin orta asrlor boyu Qarbs meyl edon etnoslar xristianliq dili sayilan latin, Sorqe
meyl edonlor iso islamin dili sayilan arab dili otrafinda birlogorak hotta 6z dillorinin
niifuzunu artirmagin baglica yolunu bu aparici dillordon faydalanmaqda gormiislor.
Naticado latin vo orab dillori otrafinda regionalizmlor fondu togokkiil tapmigdir.
Avropa dillorinde ilk almmalar latin s6zlori, islam diinyasinda ise orab kolmolori
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hesab oluna bilor. Odur ki, dillorin tobii internasionallagsmasi Oziinli ilk névbado
regional qruplasma soviyyasindo gostora bilmisdir. Bu ciir regionallagsma biitiin
diinya dillorinds miisahids edilir. “Klassik (qodim yunan vo latin) dillordon alinmalar
on qodim leksik va sozdiizaldici elementlor fondu kimi indi do biitiin ziyali diinyasini
daim yeni vo doqiq toyinatli, beynslxalq alomds qobul olunmus va standartlasdirilmis
elmi- texniki terminlorlo tomin edir. Sanskrit iso eyni rolu Indoneziya
Respublikasinin milli dili baxasa-indoneziada yerina yetirir”. Fars dili vaxtilo orab
dilindon, tiirk dillori fars vo orab dillorindon yan kegib, Avropa dillorindon gidalana
bilmazdi va ya aksina. Qarb alimlori 6z regionlarindaki dillari bir kenara qoyub, Sorq
dillorindon s6z se¢mirdilor. Sorq-Qarb dil qonusmasi iso yalniz o zaman bag verirdi
ki, moasalon, Sorqds yazilmig elmi risalolorin torciimosi zamani anlayisi ifado etmok
iclin Qorb regionunda layiqli bir ekvivalent tapilmirdi. Fransizlar daha ¢ox inkisaf
etmis Sorg-orob astronomiyasmna aid risalslorin torciimosi zamani miivafiq s6z
tapmadiqlarindan orob sozii “somt” terminini “zenith” kimi formalasdirib dillorino
gotirmigdilor. Belolikls, macburi alinmalar tosokkiil tapmaga baslayirdi, dil
problemlori xalglarin bir-birine iiz tutmasina, onlarin {insiyyoto girmosine sorait vo
madoni zomin hazirlayirdi. Ikinci torofdon, alinmalarin 6zlorinin iki ndvii ortaya
cixmaga baslayirdi: regional alinmalar vo regiondankonar internasional alinmalar.
Dillorarasi linsiyyetin sonralar daha da genislonmosi regionalizm qruplagmalarinin
dagilmasina vo oksino, internasionalizmlorin inkisaf etmosino gotirib ¢ixardi. Mohz
buna goro do klassik alinmalar dedikds, Qarbde birinci ndvbads klassik yunan vo
latin dillorindon alinmais ilk regional internasionalizmlor nozaords tutulur.

Qorb dillari sabiq Qorb regionu daxilindo internasionallasir, Sorq dillorinin
internasional fondunun formalasmasinda foaal istirak edir. Sorq dillori iso sabiq Sorq
regionu daxilindo internasionallagir. Qorbin hesabina internasionallasir, Qorbin
internasional fondunun tosokkiiliindo iso istirak edo bilmir. Noticodo hazirda
internasionallagmadan s6z diisondo dil¢ilikdo Osas etibarilo avropaizmlorin yayilmasi
soviyyasi Oyranilir. Misal iiciin, yapon dilinds internasionalizmlorin olub-olmamasini
miloyyonlosdirorkon bu dildo avropaizmlori axtarirlar, tapmayanda iso ya yapon
dilinin internasional fondunun olmamasindan, ya da bu fondun kigikliyindon
danisirlar. Diizdiir, burada subyektivizm vo Avropa toassiibkesliyi sezilir, ancaq hor
halda Uzaq Sorq bdélmasindo regionalizmin qalmasi da buna haqq verir. Qarb dillori
regionalizmdon ¢ixdigi ticiin Qorb dilgiliyi Uzaq Sorqdoki dil regionlugunu
internasionallagsma saviyyesindo qobul etmok vo basa diismok istomir. Sorq
dil¢iliyinin, masolon, yapon dilinin Cin vo Koreya dillorindon bahralonarak
internasionallagdigr haqqinda goenaati tesirli deyil. Demali, tarixi ke¢gmisdon forqli
olaraq, hazirki morhslods regional dil slagoslori dairasi ilo mohdudlasmaq 6ziini
dogrultmur. Diizdiir, bir sira hallarda bunun dildaxili sabablori 6ziinii biliruzo verir.
Masalon, Avropa dillorindon golon internasionalizmlorin miithiim hissasi Uzaq Sarq
vo Hind-Cin dillarinds ¢ox boyiik ¢otinlikls isladilir. Cin dilinin todqiqatgis yazir:
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“Sozalmada fonem torkibi olbatto, bir godar rol oynayir, lakin, fikrimizcs, bu daha
vacib moasaladir ki, Cin dilinin heca xarakteri, onun asas sisteminin sillabizmi alinma
sOzlarin uzadilmasini vo hor samitdon sonra bir sait ©Olavo edilmasini tolob edir. Bu
1S9 ¢ox vaxt coxhecali, nohong strukturlu, tolofflizo uyusmayan leksik vahidlorin
ortaya ¢ixmasina sobab olur”. [9, 25-27] Els buna goérs do ¢inlilor imkan daxilindo
Qorb dillerindon s6zalmadan qagmaga meyl edirlor. Cinli {i¢iin tay dilindon vo ya
yapon dilindon sozalma daha asandir. Bu sobobdon isa hoalolik Uzaq Seorq
regionalizminin qorunub saxlanmasini miisahidos edirik.

Dillerin tarixi olagelorini izlorken daha bir maraqli masslonin sahidi olurug.
Dillar bir-birins iki siyasi soviyyado tosir gostormisdir: azad tosir vo macburi tosir.
Akad. M.Z.Coforov iddia edir ki, dillorin iinsiyyoti azad olaqgolords tozahiir edir vo
heg bir dil 6z s6zlorini bagqasina zorla gobul etdirmir. Balko do, hazirki morhalods va
daha madani 6lkalords bu beladir. Ancaq tarixon zorla s6z qabul etdirmak vo ya zorla
sozalma hadisolori do miisahido edilmisdir. Masolon: isgal¢ilarin yerli ohaliys 6z
dillorini mocburon o&tiirmolori tarixdon bollidir. Elo bizim gilinlorimizds rus
imperiyasinin dagilmasi ilo bir vaxtda onun daxilindo dil siyasotinin do diizgilin
apartlmadigr haqqinda tonqidi fikirlor yayilmaga baglamigsdir. Bununla belo
paradoksal bir voziyyat miisahido edilir: har bir dil o godor qiidratlidir ki, hoatta on
gat1 dil siyasatina belo sino gorib, 6z simasini saxlaya bilir vo no qodor tozyiq gorse
do, ona koskin miigqavimot gostora bilir. Sixigsdirildigda dil dildonkonar tosirlors
baxmayaraq, hakim vo ya daha informativ - giiclii dilin tosirindon miidafio olunur,
azad {insiyyotdo iso internasionallasdirmaya vo ya sdzalmaya daha genis meyl
gostarir. Sarqde, masalon, Malayziyada diinyada ingilis dilinin oldugunu yerdi ohali
ingilis isgalindan sonra bilib. Maraqlidir ki, ingilislorin hokmranligi dovriindo malay
diline ¢ox ciizi miqdarda ingilisizmlor daxil ola bilib, isgaldan sonraki dovrds iso
ingilis dilindon yerli dilo kiilli miqdarda s6z alinitb. Buna analoji hadisslor
Hindistanda, bir sira Afrika 6lkolorindo miisahido olunmusdur. Isgal¢inin dili golmo
dil kimi gobul edilib vo yerlilor torofindon do paralel surotdo hakim dil kimi
islodilmis, lakin yerli dilo onun tasiri ¢ox az olmusdur. Azad olandan sonra iso, bir
torofdon, sabiq isgal¢inin dili yerli variant kimi (masolon, Malayziyada ingilis dilinin
magqlis adlanan varianti, Hindistanda hind ingiliscosi, Mozambikdas islodilon portuqal
dili variant1 va s.) qalms, ikinci torafdon, avtoxton dil ondan miixtslif saviyyelords
faydalanmis, kifayat qoder soz gotiirmiisdiir. 1979-cu ilo qodor Iranda ingilis-
amerikan tosiri daha giiclii olsa da, fars dilino XIX osrdon bori kegcmoyo baglamis
avropaizmlorin boylik oksoriyyotini fransiz dili vahidlori toskil etmisdir; ingilis
alinmalarii barmagqla saymagq olardu. [2, 87]

Biitiin bunlar gostorir ki, dilo konardan, olsa-olsa, yalniz miivoqqoti
ekstralingvistik tosir gostorilo bilor vo dil daxildon hor ciir zora miigavimat
potensialina malikdir. Hom¢inin obyektiv ehtiyac baximindan s6zalma yalniz azad
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leksik miibadilo soraitindo gercokloso bilor. Bu, s6zalma hadisosinin baglica
ganunauygunlugu kimi nozaords tutulmalidir.

Molumdur ki, miiasir milli dillor ulu dillorden yayilmigdir. Qohum dillerin
tarixin dorin qatlarindan bas alib golon iimumi leksik fondlar1 vardir vo bu ortaq
fondunun onlardan hamisina aid olmamasini iddia etmok olmaz. Lakin dillorarasi
olagolor sonralar gohum dillori do ohato etmisdir. Basqa s6zlo, hazirda qgohum dillorin
da bir-biri ils {linsiyyat formalar1 yaranmisdir. Bu {insiyyat naticoesindo, bir torofden,
gohum dillordon biri tarixi inkisaf prosesindo itirdiyi hansi elementiso lazim golondo
"6z qohumlarindan" geriyo monimsoys bilir, ikinci torofdon, bu dillordon hor
hansinda yeni yaranan neologizm az bir zamanda basqalarina da kegir. Avropa
dillorindo bu genis miisahido olunur. Daha ¢ox semantik modifikasiya alinir.
Moasalan, rus dilindon bizo mealum olan “obraz” s6zii belorus adobi dilindo “abraz”
kimi islonir vo “ikona” monasini verir. Belorus danisiq dilindo onun ham ds “portret,
sokil” monas1 geyd olunur. Polyak dilinds “obraz”- abstrakt monada iglodilir. Belorus
dilindoki monanin izlorins yenidon rus dilinds rast golmok olur. [3]

Alinma dedikdo, dilo basqa bir dildon vo osas etibarilo ehtiyac iiziindon
gotirilmis maddi faktlar nozords tutulmalidir. Fonoloji, sintaktik, semantik vo {islubi
moqgamlarda iso bir dil bagqasina tosir edir vo homin bagqa dil tosirdon dyronorak, dil-
tofokkiir miinasibatlorinin inkisaf etdirilmasi sayssinds yalniz vo yalmiz 6z daxili
resurslarindan istifado etmoklo yenilosir, donor dildon ona moxsus olan he¢ noyi
gotiirmiir - maddi linqvistik fakt alinmir. Demoli, bu zaman alinmadan deyil, “tosir”
anlayisindan séhbat getmolidir. Alinma iso yalniz leksik vo morfoloji soviyyelords
gercoklosir. Belolikla, “alinma” anlayisi leksik vo morfoloji vahidlora samil edildiyi
halda, “tesir” anlayis1 struktur mosololori ilo baglhidir (sintaktik struktur, semantik
struktur, islubi toskilat vo s.). Beloliklo, alinma hadisosinin tosir hadisosindon,
“alinma s6z” anlayisinin “ocnobi s6z” vo ya “ocnabi soOzislotmo” anlayisindan
differensiasiya edilmasi toklif olunur. Bunlar dilds ayri-ayri seylordir.

S6zalma hadisosinin daha da artiq izah edilmosi tigiin internasionalizmlor vo
onlarin miixtolif ndvlori (regionalizmlor, ekzotizmlor, arxaiklogsmokds olan
sovetizmlor vo s.) ilo alinma sozlor arasinda oxsar vo forqli cohatlora diggot yetirmok
lazimdir. XX osrdo 50-ci illorin sonu-60-c1 illorin baslangicina qodor dilgilor
internasional sozlorlo alinma s6zlori eyni hesab edirdilor. 60-c1 illordo diinyanin on
informativ dillorinds toplanmis ocnabi monsali sozlorin sayca artmasi alimlorin
digqatini coalb etdikdon vo bu xiisusi leksik fond todqiqat obyektino cevrildikden
sonra todricon ovvolki movge kohnoldi. Hazirda molumdur ki, alinma sdézlorlo
internasional vahidlor bir-birinden forglondirilir. ©n az1 {i¢ miixtalif sistemli, qohum
olmayan dillordo iglodilon eyni formali vo eyni monali sdzlor internasionalizm
adlanir. ©On ¢oxu iki miixtalif sistemli gohum olmayan dilds vo yaxud ancaq qohum
dillordo islodilon analoji vahidlor iso alimma s6z hesab edilir. Olbatto, hom
internasional vo hom do alinma morfoloji vahidlar do bu qobildondir. Umumiyyatlo,

255



Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Olyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 10, 2024
Soh. 251-260

internasionalizmlor vo onlarin alinma sozlordon (eloco do basqa oxsar vahidlordon)
forglori, homginin onlarla eyni vo ya oxsar cohatlori son illor dilgilorimiz torofindon
kifayot qodor genis dyronilmisdir. Bununla yanasi, burada bir seyi qabariq torzdo
geyd etmok vacibdir ki, “alinma s6z” vo “alinma hadisasi” anlayislarin1 garisdirmaq
olmaz. Alinma bir hadiso kimi daha genis, mohsul iso rongarongdir.

Beloliklo, alinma hadisasi leksik vo morfoloji alinmalar1 ohato edir. Leksik
alinma (“s6zalma’) hadisasi noticosinds dilo monga strukturuna gors sads, diizoltmo
vo mirokkob sozlor gotirilir. Bu sozlor hansi dillords islok olmasina gore "sadoca"
alinma s6z vo ya internasionalizm (beynoalxalq s6z) adlanir. Hom alinma sézlorin,
hom do internasionalizmlorin dilo gotirilmosino s6zalma deyilir, lakin sd6zalmanin
naticasi yalniz alinma sozlor deyil. Alinma sozlorlo internasionalizmlor arasinda
leksem kimi he¢ bir forq yoxdur, onlarin hor ikisi eyni funksiyalar1 yerino yetirir.
Internasionalizmlor 6zii iki qismo ayrilir: klassik internasionalizmlor vo miiasir
internasionalizmlor. Klassik internasionalizmlorin bir hissasi vaxtilo diinya dillorine
birbasa latin, yunan, qodim Misir, godim yohudi, orob, tiirk, sanskrit, Cin vo s.
dillorindon yayilmisdirsa, ikinci qismi bizim giinlorimizdo yaradilir vo yayilir.
Molumdur ki, miiasir dillorin boyilik bir hissasinds latin vo yunan dillorinden
"yadigar" galmis ¢oxlu sayda morfem vo ya morfem parcalar1 vardir. Baslica olaraq
homin dillarin terminoloji sistemindo alimlor torafindon bu morfemlor bir-biri il siini
sokildo birlogdirilir vo sdéz-termin yaradilir. Moasolon, latin dili V osrdo Roma
imperiyasinin dagilmasindan sonra siradan ¢ixsa da, bu dilo moxsus morfemlor
diinyanin miixtalif dillorinin leksik- morfoloji sisteminds 6z yerini qoruyub saxlaya
bilmisdir.

Klassik alinmalar ibtidada morfoloji vahid kimi yayilir. Masolon, rus vo
ingilis dillorindon hor birinds klassik morfemlor min iki yiizo yaxin oldugu halda,
Azarbaycan dilindo vo basqa tiirk dillorindo onlarin say1 olduqca azdir. Bu halda
homin dillordon Azaorbaycan dilino gotirilon klassik mongali s6z vo terminlor
“almma” hesab edilirso, rus vo ingilis dillori {iclin “alinma” sayilmir: bu dillords
alinma - yalniz morfemlordir (“kosmo-*, “astro-*, “-navt” va s.).

Diinya dillorinds alinmalarin da miixtslif ndvlori vardir:

1) zoruri alinmalar; 2) lazimsiz alinmalar; 3) regional alinmalar; 4) miixtalif sistemli
dillordon alinmalar; 5) qohum dillordon alinmalar; 6) qonsu dillordon alinmalar; 7)
ikidillilik (¢oxdillilik) soraitindo alinmalar; 8) uzaq cografi areallardan alinmalar; 9)
vasitoli alinmalar; 10) vasitesiz alinmalar; 11) qayidis (geriys) alinmalar; 12) ikili
alinmalar; 13) yazili alinmalar; 14) sifahi alinmalar va s.

Belo bolgii dilo gotirilon yad monsali leksik vahidin sozalan dil daxilindo
assimilyasiya edilmosi vo ya monimsonilmasi doracasine goro miioyyonlosdirilir.
Ciinki monimsanilms almma hadisosinin torkib hissasidir. Avropada iss ikidillilik vo
ya coxdillilik soraitinde alinmalarin iki formasina tasadiif edilir: a) s6zlorin bir gqismi
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monba dildeki sokilds isladilir; b) sdzlerin ikinci qismi assimilyasiya edilorak,
sOzalan dilin yaz1 vo toloffiiz normalarina uygunlasdirilir.

Indiyadok biitiin dillords kifayat qader giiclii coxsaxali alinma sdzlor fondu
togokkiil tapmigdir. Bu s6zlorin komiyyot gostoricisi onlarin saysiz-hesabsiz corgolor
yaratmasina imkan verir. Corgoalor iso milli dil sisteminds 6ziino layiqli yer qazanib
islonmo tezliyi oldo etdikco vo dil dasiyicilarinin digqgotini colb etdikco onlarin
tizvlonmasi ehtimali ¢coxalir. Rekurrent formada tokrarlanan hissolor iizvlonir, bagqa
hissolordon secilorok, dil dasiyicilarinin da, alimlorin do digqetini colb edir,
oksariyyat torafindon taninmaga baslayir. Bundan sonra ise dil dasiyicilar linqvistik
maraq noticosindo vo ya ehtiyac sobabindon analoji strukturlu ocnabi dil vahidlorini
secib 0z dilloring gatirirlor. Masolon, Azarbaycan dilindo “-asiya”, “-logiya”, “-iyyot”
sonluglu saysiz-hesabsiz alinmalar islodilmokdadir: plantasiya, transformasiya,
formasiya, aviasiya, konservasiya, motivasiya, translyasiya, prezentasiya,
informasiya va s.; comiyyat, voziyyat, oziyyat, maziyyat, hiirriyyst, moaiyyat, roiyyot,
komiyyat, keyfiyyot vo s.; filologiya, biologiya, leksikologiya, semasiologiya vo s.
Belo siralar boyiidiikco dil dasiyicilar rekurrent hissolori tanimaga baslayirlar vo son
noticodo onlarin analoji vo oxsar yad dil sozlorine maraqlart artir, sézalma
populyarlagir. Misal {igiin, “-logiya” sonlugunun niifuz qazanmasi Azorbaycan
dilinde maghur olan “-giinasliq” hissaciyini arxa plana kegirir. Azorbaycanlilar ii¢iin
yeni foaliyyot sahasi ola bilocok “¢ingiinasliq” variantinin “sinelogiya” ilo ovoz
olunmasinda bels siralarin va iizvlorinin miihiim rolu ola bilar. “-giinas” sonlugunun
islonmo dairasi nisboton dar oldugu halda (azorbaycansiinaslq, sorgsiinasliq,
orobsiinasliq, tobiotslinasliq vo s.), “-logiya” daha genis miqyasda islodiri
(tiirkologiya, tiirkslinasliq yox; selenologiya, aysiinasliq yox; leksikologiya,
sOzslinasliq yox).

Sozalmaga tosir edon ii¢ asas amil miioyyon edilir vo asagidaki kimi tosnif
edilir: dillor arasinda tomas, modoni va sosial amillor vo linqvistik amillor. Belo qeyd
edilir ki, birinci amil, dillor arasinda slaqo, verilmis bir dilo daxil olan sézlorin sayini
on aydin gokilds miioyyon edon amildir. Bununla belo, o da qeyd olunur ki, yalniz iki
dil qrupunun tomasda olmasi sdzalmaga zomanot vermok iiclin kifayot deyil.
Olagonin xarakteri, mosolon, istirak edon dillorin hayatin eyni vo ya forqli
saholorinds istifado edilib-edilmomosi vacibdir. Sonra ikinci vo tigiincii osas tosir
edon amillor nazardon kegirilir. Ticarat olagalori va siyasi Ustiinlik kimi madoni vo
sosial amillorin miixtalif novlori tosvir edilmisdir. Notico etibarilo, s6zalmanin
tosadiifi bir proses kimi izah edilo bilmayacayi toklif olunur. Oksina, coxsayl
amillorin hamis1 kompleks sokilde qarsilight alageds olur vo miixtalif dillorden forqli
elementlorin gobuluna tosir gdstorir. Homginin qeyd olunur ki, bu sahads golocok
todqiqatlar s6zalmaya tosir edon amillori aragdirarkon rogomsal texnologiyalarin vo
sosial medianin yaranmasi kimi sosiolinqvistik tosirlorin bu daha yeni isullarina
daha ¢ox nozor salacaq.[12]
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Umumiyyatlo, miioyyen dil dasiyicis1 olan bir xalq hansisa kasfin hoyata
kecirilmosi ilo, hansisa yeniliyin agilmasi ilo ortaya konkret bir ideya atmis olur vo
hamin ideya basqa xalqlar arasinda yayilmaga baslayir. Biitliin bu proseslor tarixon
olmusdur vo bizim gilinlorimizds do coroyan edir. Odur ki, bu ciir hadisslori
miiveffaqiyyatlo miisahids etmok miimkiin olur. Alinma sozlor 6zlari ilo reseptor dilo
yeni ideyalar gotirmis olur. Yekun olaraq geyd etmok lazimdir ki, siibutlar gostorir
ki, iki dil bir-biri ilo tomasda olduqda, leksik vo fonetik alinma da daxil olmaqla, dil
yerdoyismo situasiyalar1 bag veracokdir. Dil tomasi miistomlokogilik, miqrasiya,
ticarat vo ya basqa millatlorin yasadigi yeni torpaqlarin isgali kimi miixtalif dillorde
danisan qruplarin qarsilighh olageds oldugu voziyyotlordo bas verir. Dil tomasi
naticasinds bir dildo danisanlar basqa bir dildo daniganlardan monba dil adlandirilan
sOzlari gobul edirlar.
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Ilaho Mommodova, Saido Orucova
Dil slagolori zomininds s6zalma problemi
Xiilasa

Dilgilikdo s6zalma bir dil vo ya lohconin bagsga dil vo ya lohco ilo tomas
naticasinda doyismoys moruz qaldigi dil doyisikliyi ndviidiir. Sézalmanin tipik
hallarinda bir dildo danisanlar (“resipient” dil) 6z nitqlorinds forqli dildo (“monbo”
va ya “donor” dil) olmasi sababindon moruz qaldiglar1 yeni linqvistik xiisusiyyati
gobul edirlor. Sozlorin alinmasi hor bir dilin liigot torkibinin formalagsmasinda vo
zonginlogmasindo asas resurslardan biridir. Moagqalo sozlorin alinmasinin lingvistik
faktorlarla six olageli bir proses olmasindan, bu proses zamani garsiya ¢ixan
problemlordon, sdzalma faaliyyatlorinin dillors boylik tasir gostormasindon vo onun
Oyronilmosinin faydalarindan bohs edir. Diinyada elobir dil yoxdur ki, sézalmanin
tosirino moruz qalmamis olsun. Moqaloado sosial, iqtisadi, siyasi, moadoni olagolor
noticasindo bir dildon digor dilo s6z vo terminlor ke¢mosi, basqa dillordon s6z
gotiirmayin  sabablori, diinya dillorindo alinmalarin  miixtolif novlori, s6zalmaya
tosir edon amillor arasdirilmisdir. Miislliflor s6zalmanin tohlil edilmasini vacib
hesab edir vo bu tohlilin sdzalma prosesin zonginliyini vo miirokkabliyini ortaya

cixardigini vurgulayirlar.

Ilaha Mammadova, Saida Orujova

The Problem of Word Borrowings on the Basis of Language Relations
Summary

In linguistics, word acquisition is a type of language change in which one
language or dialect undergoes change as a result of contact with another language or
dialect. In typical cases of articulation, speakers of one language (the “recipient”
language) adopt a new linguistic feature to which they are exposed due to the
presence of a different language (the “source” or “donor” language) in their speech.
Acquiring words is one of the main resources in the formation and enrichment of the
vocabulary of any language. The article talks about the fact that word acquisition is a
process closely related to linguistic factors, the problems encountered during this
process, the great influence of word acquisition activities on languages and the
benefits of its study. There is no language in the world that has not been affected by
word processing. The article examines the transfer of words and terms from one
language to another as a result of social, economic, political, and cultural relations,
the reasons for borrowing words from other languages, various types of borrowings
in world languages, factors affecting word acquisition. The authors consider it
important to analyze word acquisition and emphasize that this analysis reveals the
richness and complexity of the word acquisition process.
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HNanaxa Mamenosa, Cauga OpyakoBa

I[Ipo6.1eMa ycBOeHHS CJ10B HA OCHOBE I3bIKOBBIX OTHOIIEHH
Pe3rome

B nuHrBUCTHKE MPHOOPETEHHUE CIIOB — 3TO THII SI3BIKOBBIX U3MEHEHHH, MTPU
KOTOPOM OIUH A3BIK WM JUAJICKT MPCTCPIICBACT U3MCHCHUSA B PC3YJIbTATC KOHTAKTA
C JPYTUM SI3bIKOM WJIA TUAJCKTOM. B THNHUYHBIX CIydasx apTHKYJISAIUH HOCHTEIN
OJTHOTO sI3bIKA («SI3BIKA-PELUITUCHTA») YCBaMBAIOT HOBBIA SI3BIKOBOW IMPH3HAK,
KOTOPOMY OHH TIOJIBEPraroTCsi Oyaromapsi MPUCYTCTBUIO B CBOCH peud APYroro
sI3bIKa («HCXOIHOTO» WM «S3bIKa-ITOHOPa»). YCBOCHHUE CJIOB SIBJIICTCS OJHUM M3
OCHOBHBIX PeCypcoB (hOpMHUpPOBAaHUS MU OOOTaIICHHs CIIOBAPHOTO 3amaca JIloOoro
s3pIKa. B cTaThe TOBOPHUTCS O TOM, YTO YCBOCHHE CJIOB MPEICTaBISICT cOOOM
IPOIIECC, TECHO CBSI3aHHBIN C A3BIKOBBIMHU (haKTOpaMH, O MPOOIEMax, BOZHHKAFOIIMX
B XOJIE ATOTO MpoIecca, 0 OOJIBIIOM BIUSHHUHU JISSITEIBHOCTH MO YCBOCHUIO CIIOB Ha
S3bIKK U O TOJIb3€ €€ M3y4YeHHUs. B Mupe HeT si3bIka, Ha KOTOPHIA HE MOBJIHsIA Obl
o0OpaboTka TekcTa. B craThe paccMaTpuBarOTCS MEPEHOC CIOB M TEPMHHOB U3
OJTHOTO SI3bIKa B JIPYrOil B Pe3yJbTaTe COIMATbHBIX, SKOHOMUIECKUX, MOTUTHUCCKUX
U KYJIbTYPHBIX OTHOLHGHI/II;'I, NPpUYUHBI 3aUMCTBOBAHUA CJIOB U3 JPYTHX SA3BIKOB,
pa3nuYHbIe BHIbl 3aMMCTBOBAHHMH B MHPOBBIX s3bIKax, (DAaKTOPbI, BIMSAIONIME Ha
YCBOCHHUC CJIOB. ABTOpBI CUATAKOT BAXXHBIM HNPOAHAIM3UPOBATH YCBOCHHC CJIOB U
MOYEPKUBAIOT, YTO ITOT AHAJIM3 PACKPBIBACT OOraTCTBO M CIIOKHOCTH MpoIecca
YCBOCHHUSI CJIOB.
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